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NUOVO PALERMO

NUOVO PALERMO

Profil typu,Z", oscieznica do drzwi szklanych, montaz do $ciany
,Z"type aluminium profile for door frame, wall installation

Detal 1/ Detail 1

FR-BRACKET

Katownik montazowy gérny do
tgczenia profili oscieznicowych
Top corner joint

FRZ

Profil oScieznicowy
Door frame profile

FR-U04 FRZ
Uszczelka oscieznicowa Profil oScieznicowy
Door frame seal Door frame profile

Detal 1/ Detail 1

;

FRZ
Profil o$cieznicowy
Door frame

Profile i okucia wymagane do prawidiowego montazu oscieznicy typu “Z” do sciany
Required profiles and accessories for the correct installation of the frame profile “Z” to the wall

Produkt / Product Sztuk / Pcs

FRZ profil oécieznicowy “Z” / “Z" type door frame profile zgodnie z projektem / according to project
FR-BRACKET katownik montazowy gérny, do faczenia profili oécieznicowych / Top corner joint 2

FR-CR INS lub/or FR-TGH INS insert wzamacniajacy do montazu zawiaséw / reinforcing insert for mounting hinges 1/ na zawias / per hinge
FR-UO4 uszczelka oscieznicowa / door frame seal zgodnie z projektem

FR-CR WZ, FR-TGH WZ, FR-TGH13/33 WZ szablony / templates 1

FRN-PCL ptytka do zamkéw z serii ERICE LINE / plate striker for ERICE LINE locks 1

grubos¢ szkfa dla panela drzwiowego (mm): 8; 10 glass thickness for door panel (mm): 8; 10

UWAGA: Przyciecie profili na wymiar wedtug indywidualnych wskazan. / ATTENTION: Cutting profiles according to the project requirements and needs.

ca do drzwi szklanyd or frame for glass door



NUOVO PALERMO
NUOVO PALERMO
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Profil typu,,H", oscieznica do drzwi szklanych, montaz

do szkfa i Sciany

,H"type aluminium profile for door frame, glass

and wall installation FR-C-BRACKET

Katownik do tgczenia profili
oscieznicowych

Die-cast aluminium corner joint
with spring load buftons

Detal 1/ Detail 1

©
FCMRS 10/12 1 ‘\
N4

1

Uszczelka 4
Seal @

FR-F-BRACKET S W)

Katownik stabilizujgcy
Alignment corner joint

FRH

Profil oScieznicowy FRH
Door frame profile

Profil oScieznicowy
Door frame profile

Detal 1/ Detail 1

FR-UO4

Uszczelka oscieznicowa
Door frame seal

~/ [§ | L/
FR-GM SET
FRH /J Bloczek stabilizujgcy do podtogi
T Stabilizing bolt

Profil oScieznicowy
Door frame
SERIA GARDA

Uszczelka miedzyszybowa
SERIA LAZIO Profil FCM / FCM Profile Interpanel seal

SERIA ROMA Profil DRM / DRM Profile

Profile i okucia wymagane do prawidiowego montazu oscieznicy typu “H” do $ciany i szkla
Required profiles and accessories for the correct installation of the frame profile “H” to the wall and glass

Produkt / Produkt Sztuk / Pcs

FRH profil oécieznicowy “H” / “H” type door frame profile zgodhnie z projektem / according to project
FR-F-BRACKET katownik stabilizujacy / corner bracket 2

FR-UO4 uszczelka oscieznicowa / door frame seal zgodnie z projektem
FR-C-BRACKET katownik do taczenia profili oécieznicowych/ die-cast aluminium corner joint with spring load buttons 2

FR-GM SET bloczek stabilizujacy do podtogi / stabilizing bolt 1

FCMRS 10/12 uszczelka / seal zgodnie z projektem

FRN-PCL ptytka do zamkéw z serii ERICE LINE / plate striker for ERICE LINE locks 1

grubosc szkta dla panela drzwiowego (mm): 8; 10 glass thickness for door panel (mm): 8; 10

grubos¢ szkfa dla panela bocznego (mm): 10; 12 glass thickness for the partition panel (mm): 10; 12

UWAGA: Przyciecie profili na wymiar wedtug indywidualnych wskazan. / ATTENTION: Cutting profiles according to the project requirements and needs.

OVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % F_;j C E




NUOVO PALERMO

NUOVO PALERMO

Profil typu,,H", oscieznica do drzwi szklanych,
montaz do szkfa i Sciany

,H"type aluminium profile for door frame,
glass and wall installation

FR-C-BRACKET

Katownik do tgczenia profili

oscieznicowych

Die-cast aluminium corner joint

Detal 1/ Detail 1 with spring load buftons

)
FCMRS 10/12 q ‘%
R

Uszczelka

Seal \ @

FR-F-BRACKET \

Katownik stabilizujgcy
Alignment corner joint

FRH
Detal 1/ Detail 1 Profil oscieznicowy
Door frame profile FRH
Profil oScieznicowy
Door frame profile

FR-UO4

Uszczelka oScieznicowa
Door frame seal

" | P,
ERH _ FR-GM SET.
— Bloczek stabilizujgcy do podtogi
Profil oscieznicowy Stabilizing bolt
Door frame d
SERIA GARDA
SERIA LAZIO Profil FCM / FCIM Profile -
- - Uszczelka miedzyszybowa
SERIA ROMA Profil DRM / DRM Profile Interpanel seal

Profile i okucia wymagane do prawidlowego montazu oscieznicy typu “H” do szkta
Required profiles and accessories for the correct installation of the frame profile “H” to the glass

Produkt / Product Sztuk / Pcs

FRH profil oécieznicowy “H” / “H” type door frame profile zgodnie z projektem / according to project
FR-F-BRACKET katownik stabilizujacy / alignment corner joint 2

FR-UO4 uszczelka oécieznicowa / door frame seal zgodnie z projektem
FR-C-BRACKET katownik do faczenia profili ocieznicowych/ die-cast aluminium corner joint with spring load buttons 2

FR-GM SET bloczek stabilizujacy do podtogi / stabilizing bolt 2

FCMRS 10/12 uszczelka / seal zgodnie z projektem

FRN-PCL ptytka do zamkéw z serii ERICE LINE / plate striker for ERICE LINE locks 1

grubosc szkta dla panela drzwiowego (mm): 8; 10 glass thickness for door panel (mm): 8; 10

grubos¢ szkfa dla panela bocznego (mm): 10; 12 glass thickness for the partition panel (mm): 10; 12

UWAGA: Przyciecie profili na wymiar wedtug indywidualnych wskazan. / ATTENTION: Cutting profiles according to the project requirements and needs.

ca do drzwi szklanyc or frame for glass door



NUOVO PALERMO

FRZ

Profil oscieznicowy typu,Z”
,Z"type aluminium door frame profile

Kod / Code
FRZ-1250NA
FRZ-1250NAS

FRZ-2300NA
FRZ-2300NAS
FRZ-2510NA
FRZ-2510NAS

FRZ-3000NA
FRZ-3000NAS

40

23

N
| )
}
2z
p74
5 3
Materiat / Material Wykonczenie / Finish

aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door

anoda srebrna / silver anonized

anoda satyna / satin anodized

anoda srebrna / silver anodized

anoda satyna / satin anodized

anoda srebrna / silver anonized

anoda satyna / satin anodized

anoda srebrna / silver anonized

anoda satyna / satin anodized
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NUOVO PALERMO

7

75

74

40

47

Kod / Code
FRH-1250NA
FRH-1250NAS
FRH-2300NA
FRH-2300NAS
FRH-2510NA
FRH-2510NAS

FRH-3000NA
FRH-3000NAS

)

40

FRH

Profil oscieznicowy typu,H”

,H” type aluminium door frame profile

l

Materiat / Material

aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium
aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

aluminium / aluminium

|

Wykonczenie / Finish
anoda srebrna / silver anonized
anoda satyna / satin anodized
anoda srebrna / silver anodized
anoda satyna / satin anodized
anoda srebrna / silver anonized
anoda satyna / satin anodized

anoda srebrna / silver anonized

anoda satyna / satin anodized

NUOVO PALERMO | 0scieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

FR-BRACKET

Katownik montazowy goérny do taczenia profili
oscieznicowych typu,Z”
Top corner joint for,Z" profile

3
75
n /175
m \@\
35 13
26
Kod / Code Materiat / Material
FR-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel
Katownik do taczenia profili oscieznicowych typu ,H" 575
Die-cast aluminium corner joint with spring load
buttons for,H" profile
[N
| — *
~
5 ]
¢
o 9
N
Kod / Code Materiat / Material I:
FR-C-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel 1
odlew aluminiowy / aluminium aloy
Bloczek stabilizujacy do podtogi dla profili oscieznicowych
typu,H” (kotek rozporowy w zestawie)
Stabilizing bolt for ,H” profile (brass expanasion bolt included) 194 95

4.8

Mox70

kotek mosiezny
brass expanasion bolt

Kod / Code Materiat / Material

FR-GM SET aluminium / aluminium
mosiadz / brass

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % FE C €



NUOVO PALERMO

FR-F-BRACKET

Katownik stabilizujacy dla profili oscieznicowych typu,,H”
Alignment corner joint for,,H" profile

B f
2 2
~ ~ |
& |
415

Kod / Code Material / Material
FR-F-BRACKET stal nierdzewna / stainless steel

FR-UO4

Uszczelka dla profili oscieznicowych typu ,Z" i ,H”
Door frame seal for,Z" & ,H" profiles

75

%5

Kod / Code Dlugosc¢/Lenght Materiat/Material Kolor/ Color
FR-UO4-1250GR 1250 +10 EPDM / EPDM rubber szary / grey
FR-UO4-2300GR 2300 *1° EPDM / EPDM rubber szary / grey
FR-UO4-2510GR 2510 *10 EPDM / EPDM rubber szary / grey
FR-UO4-3000GR 3000 *+1° EPDM / EPDM rubber szary / grey
FR-UO4-1250BL 1250 +10 EPDM / EPDM rubber czarny / black
FR-UO4-2300BL 2300 *10 EPDM / EPDM rubber czarny / black
FR-UO4-2510BL 2510 +10 EPDM / EPDM rubber czarny / black
FR-UO4-3000BL 3000 +10 EPDM / EPDM rubber czarny / black

CE B E® NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

FR-CRWZ

Szablon do prawidtowego odznaczenia otworéw i pozycji
zawiaséw TGCR311 i TGCR312 na oscieznicy Palermo
Template for marking holes and position of the TGCR311
& TGCR312 hinges on the door frame Nuovo Palermo

2 700

P74

Kod / Code Materiat / Material
FR-CRWZ stal /steel

FR-TGHWZ

Szablon do prawidtowego odznaczenia otwordw i pozycji zawiaséw
TGH12, TGH122, TGH322, TGH42, TGH422 na oscieznicy Palermo
Template for marking holes and position of the TGH12, TGH122,
TGH322, TGH42, TGH422 hinges on the door frame Nuovo Palermo

Kod / Code Materiat / Material
FR-TGH WZ stal / steel

FR-TGH13/33 WZ

Szablon do prawidtowego odznaczenia otwordéw i pozycji
trzpienia zawiaséw TGH13 i TGH33 na oscieznicy Palermo
Template for marking holes and position of the pin pivot
of hinges on the door frame Nuovo Palermo

100

Kod / Code Materiat / Material
FR-TGH13/33 WZ stal /steel

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % ) C €




NUOVO PALERMO

FR-CR INS

Insert wzmacniajacy do montazu zawiaséw TGCR311
i TGCR312 w oscieznicy typu ,Z”
Reinforcing insert for mounting TGCR311 & TGCR312
hinges in,Z" profile door frame

4.5 80

111

258
218
a

O

s O

Kod / Code Materiat / Material
FR-CRINS stal / steel
zestaw zawiera trzy $ruby montazowe setincludes three screws,

w klasie A2 M5x16 class A2 M5x16

FR-TGH INS

Insert wzmacniajgcy do montazu zawiaséw TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 w oscieznicy typu,Z”
Reinforcing insert for mounting TGH12, TGH122, TGH32,
TGH322, TGH42, TGH422 hinges in,,Z" profile door frame

256
218
>

N
\NEaY
O

Kod / Code Materiat / Material
FR-TGH INS stal /steel
zestaw zawiera cztery Sruby set includes four screws,
montazowe w klasie A2 M5x16 class A2 M5x16

CEY 5 ® NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA
EXAMPLES OF APPLICATIONS

SERIA LAZIO / ROMA SERIA NUOVO PALERMO SERIA GARDA
Profile montazowe Profil oScieznicowy Uszczelka miedzyszybowa
Profiles Door frame profile Interpanel seal

W przypadku montazu naswietla zalecamy
zastosowanie profili serii ROMA

With the overpanel installation we
]

recommend to use only DRM profiles [ N
ROMA RANGE /
Naswietle
Overpanel
SERIA ERICE LINE
/ ERICE LINE CONTROL ACCESS
Zamki
Locks
0
Panel staty Drzwi Panel staty
Side fixed panel Door Side fixed panel
==
I 7 N ]
SERIA ERICE LINE SERIA LAZIO / ROMA
Zawiasy Profile montazowe
Hinges Profiles
SERIA NUOVO PALERMO
Profil oScieznicowy
Door frame profile
[
SERIA ERICE LINE
/ ERICE LINE CONTROL ACCESS
Zamki
SERIA LAZIO / ROMA o o
Profile montazowe
Profiles
=7

SERIA ERICE LINE

Zawiasy
Hinges

znica do drzwi szklanych | Door (=) B C€




NUOVO PALERMO

SERIA LAZIO / ROMA

Profile montazowe
Profiles

PRZYKLADOWE ROZWIAZANIA
EXAMPLES OF APPLICATIONS

SERIA NUOVO PALERMO
Profil oScieznicowy
Door frame profile

Panel staty

Side fixed panel

Drzwi
Door

Panel staty
Side fixed panel

SERIA ERICE LINE
/ ERICE LINE CONTROL ACCESS

Zamki
Locks

SERIA ERICE LINE

Zawiasy
Hinges

SERIA ERICE LINE

Zawiasy
Hinges

SERIA NUOVO PALERMO

Profil oScieznicowy
Door frame profile

SERIA LAZIO / ROMA

Profile montazowe
Profiles

SERIA ERICE LINE
/ ERICE LINE CONTROL ACCESS

Zamki
Locks

e @ B

NUOVO PALERMO | 0scieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

Przekréj z profilem typu,Z”
Section with ,Z" profile

™~ FRZ Profil oScieZnicowy
FRZ Door frame

74 panels drzwiowego

Profil oscieznicowy typu ,Z” Nuovo Palermo
Door frame Nuovo Palermo, ,Z" profile

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % E C €




NUOVO PALERMO

Przekrdéj z profilem typu ,H”
Section with ,H” profile

N
NI ) N u FRH Profil o$cieznicowy
Lﬁ ﬁl:l!] FRH Door frame
N+

Zalecane / Recommended
DRM38 listwa montazowa
DRM38 panel rail

0

1 & FRH Profil oscieznicowy
— FRH Door frame

22
O
U

% panels drzwiowego
# panels drzwiowego

Profil o$cieznicowy typu ,H” Nuovo Palermo Profil o$cieznicowy typu ,H"” Nuovo Palermo

Door frame Nuovo Palermo, ,H” profile Door frame Nuovo Palermo, ,H” profile

CEY = ® OVO PALERMO nica do drzwi szklanych | Door frame for glass door



NUOVO PALERMO

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322,
TGH42, TGH422 z serii ERICE LINE z profilem typu,Z”
Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 with ,Z" profile

38 45

26
20

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Zalecane mocowanie zawiasdw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu lub
montaz z insertem FR-TGH INS

Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included or installation
with reinforcing bar FR-TGH INS

- ———>>>------; ;s |
Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322,
TGH42, TGH422 z serii ERICE LINE z profilem typu ,H"
Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 with ,H" profile

38 45

26
20

Przygotowanie szkta pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % {E C €




NUOVO PALERMO

Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET
z serii ERICE LINE z profilem typu,Z”

Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGH13SET
& TGH33SET with ,Z” profile

37
->L<-
->i<»
o
)
5 |
‘ Ik
0‘\6/ N ; ‘J
@, ~
3

Przygotowanie szkta pod zawiasy
TGH13SET i TGH33SET

Glass preparation for TGH13SET

. Zalecane mocowanie zawiasdw: sSruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu lub
and TGH33SET hinges montaz z insertem FR-TGH INS

Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included
or installation with reinforcing bar FR-TGH INS

Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET
z serii ERICE LINE z profilem typu,,H”
Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGH13SET

&TGH33SET with ,H” profile
37

o T
e )
©_.

LI

45

e\
26
175

Przygotowanie szkfa pod zawiasy
TGH13SET i TGH33SET

Glass preparation for TGH13SET
and TGH33SET hinges

Zalecane mocowanie zawiasoéw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included

CEY B ® NUOVO PALERMO | Oicieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312
z serii ERICE LINE z profilem typu,Z”

Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGCR311
& TGCR312 with ,Z" profile

28
———
B
2 o6
<>
S
Przygotowanie szkta pod zawiasy
TGCR311iTGCR312
Glass preparation for TGCR311
and TGCR312 hinges
Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu lub
montaz z insertem FR-TGH INS
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included or installation
with reinforcing bar FR-TGH INS
- ———>>>------; ;s |
Schemat montazu zawiaséw TGCR311 i TGCR312
z serii ERICE LINE z profilem typu ,H”
Installation scheme: ERICE LINE range TGCR311
&TGCR312 hinges with ,H” profile
28
——
32 6
Sy — 5 i
| — 2
1 ]

Przygotowanie szkta pod zawiasy
TGCR311iTGCR312

Glass preparation for TGCR311
and TGCR312 hinges

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included

OVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % {E C €




NUOVO PALERMO

Schemat montazu zawiaséw TGH12, TGH122, TGH32, TGH322,

TGH42, TGH422 7 serii ERICE LINE z profilem typu ,H”

38 45 Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGH12, TGH122, TGH32,
TGH322, TGH42, TGH422 with ,H” profile

22 _6

) )
o o oy

fixed panel

q : r
€

Przygotowanie szkfa pod zawiasy TGH12,
TGH122, TGH32, TGH322, TGH42, TGH422

Glass preparation for TGH12, TGH122,
TGH32, TGH322, TGH42, TGH422 hinges

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included

-——e— -
37 Schemat montazu zawiaséw TGH13SET i TGH33SET
z serii ERICE LINE z profilem typu ,H"
Installation scheme: ERICE LINE hinges, TGH13SET
& TGH33SET with ,H” profile

o i
panel staty
Q )@}ﬁ’ fixed panel
Przygotowanie szkfa pod zawiasy
TGH13SET i TGH33SET
Glass preparation for TGH1 3SET Zalecane mocowanie zawiasoéw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu
and TGH33SET hinges Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included
28 - - ———————————— |
- . . z .
Schemat montazu zawiaséw TGCR311i TGCR312
z serii ERICE LINE z profilem typu,,H”
Installation scheme: ERICE LINE range TGCR311
& TGCR312 hinges with ,H” profile
" b
~ A;'\b
panel staty =)
1®'/ fixed panel DU g :

Przygotowanie szkta pod zawiasy
TGCR311iTGCR312

Glass preparation for TGCR311
and TGCR312 hinges

10 22
-

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included

CEY B ® NUOVO PALERMO | Oicieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

Montaz z zawiasami TGH12, TGH122, TGH32,
TGH322, TGH42, TGH422

Installation with TGH12, TGH122, TGH32, TGH322,
TGH42, TGH422 hinges

Profil FRH montaz z zawiasami ERICE LINE

FRH profile installation with hinges ERICE LINE

L
6 W=L-64-12 6_ 32

gﬁ“
is

W-wymiar szkta / glass dimension

L
6 W=L-64-12 6 32
panel staty panel staty
fixed panel “;2\1_—' V2 fixed panel
| Oy
30,

W-wymiar szkta / glass dimension

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu lub
montaz z insertem FR-TGH INS

Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included or installation
with reinforcing bar FR-TGH INS

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % {E C €
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NUOVO PALERMO

Montaz z zawiasem TGH13SET lub TGH33SET
Installation with the hinge TGH13SET or TGH33SET
Profil FRH montaz z zawiasami ERICE LINE

FRH profile installation with hinges ERICE LINE

L
6 W=L-64-12 6 _ 32
j I:A_—Lﬁ]l_ian
= | :
-
W-wymiar szkta / glass dimension
L
6 W=L-64-12 6 32
panel staty panel staty
fixed panel fixed panel
r—

W-wymiar szkta / glass dimension

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka lub wkret - nie zawarte
w opakowaniu
Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included

E® NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

Montaz z zawiasem TGCR311 lub TGCR312
Installation with hinge TGCR311 or TGCR312
Profil FRH montaz z zawiasami ERICE LINE

FRH profile installation with hinges ERICE LINE

L

6 W=L-64-12

W-wymiar szkta / glass dimension

6 W=L-64-12

panel staty
fixed panel

W-wymiar szkta / glass dimension

Zalecane mocowanie zawiaséw: sruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu lub
montaz z insertem FR-TGH INS

Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included or installation
with reinforcing bar FR-TGH INS

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door

=2

panel staty
fixed panel
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NUOVO PALERMO

Montaz z zawiasem TGCR311 lub TGCR312
Installation with the hinge TGCR311 or TGCR312

Profil FRH montaz z zawiasami ERICE LINE
FRH profile installation with hinges ERICE LINE

! A
6 W=L-14-12 6 A

W-wymiar szkta / glass dimension

Zalecane mocowanie zawiasow: $ruby M5x14 z nitonakretka - nie zawarte w opakowaniu lub
montaz z insertem FR-TGH INS

Recommended hinge fixing: M5x14 screws with blind rivet nut - not included or installation
with reinforcing bar FR-TGH INS

FR-PEL

Ptytka do elektrozaczepu katowa dla TGE65-R i TGE65-S
Strike plate for TGE65-R i TGE65-S

32 18.5
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Kod / Code Materiat / Material
FR-PEL SSS stal nierdzewna / stainless steel

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie w instrukcji oraz na www.cdapolska.pl
ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page
www.cdapolska.pl

CEY B ® NUOVO PALERMO | Oicieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

FR-PLX

Plytka do elektrozaczepu - krétka dla TGE65-R, TGE65-S
Short strike plate for TGE65-R, TGE65-S

25 >l
16
%5 H
1
L5
@
S
. : ©
Kod / Code Materiat / Material
FR-PLX SSS stal nierdzewna / stainless steel
UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie w instrukcji oraz na www.cdapolska.pl @ U
ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page
www.cdapolska.pl
e
Ptytka do elektrozaczepu - dtuga dla TGE65-R, TGE65-S
Long strike plate for TGE65-R, TGE65-S
57 _
o @éﬂ
o~
~
@)
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<>
Q
O
g N
Kod / Code Materiat / Material 2 3
FR-PL70 EL SSS stal lakierowana / RAL coated 2

UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie w instrukgji oraz na www.cdapolska.pl
ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page
www.cdapolska.pl

NUOVO PALERMO | Oscieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door % 3_33 C €



NUOVO PALERMO

FRN-PCL

Ptytka do zamkéw serii ERICE LINE
Strike plate for Erice Line locks

22 0
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© :
~ L Kod / Code Materiat / Material
FRN-PCL SSS stal nierdzewna / stainless steel
UWAGA: Informacje na temat frezowania znajdujg sie w instrukgji oraz na www.cdapolska.pl
2 » ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page

www.cdapolska.pl

R FR-PL70L

au Ptytka do zamka pionowego TGL70L dla drzwi lewych
Strike plate for vertical lock TGL70L (left)
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N 24 !
X oS
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| Kod / Code Materiat / Material
O -: - stal nierdzewna / stainless steel
\ ! FR-PL70L SSS
UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie w instrukgji oraz na www.cdapolska.pl
ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page
www.cdapolska.pl
p74 i
5 FR-PL70R
= - - ———————————— |
Ptytka do zamka pionowego do drzwi prawych
~N ] Strike plate for vertical lock TGL70R (right)
® |
|
|
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|
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N 24
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I
|
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:
| Kod / Code Materiat / Material
| FR-PL70R SSS stal nierdzewna / stainless steel
|
©) Ip UWAGA: Informacje na temat frezowania znajduja sie w instrukgji oraz na www.cdapolska.pl
) Nl ATTENTION: For the milling of the profiles please refer to the instruction on the web page

www.cdapolska.pl

CEY B ® NUOVO PALERMO | Oicieznica do drzwi szklanych | Door frame for glass door




NUOVO PALERMO

Wz6r wymiarowania
Dimensional indication

Drzwi lewe na przyktadzie oscieznicy FRH Drzwi prawe na przyktadzie oscieznicy FRZ
Left door on the example of the FRH door frame Right door on the example of the FRZ door frame
4 w
—<>;<— - —Jd—
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3 3
N N
N N
¥ D 0 ¥
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drzwi lewe AN drzwi prawe
S left doors AN right doors o
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5.5 Wm = W-31
w Wsz. = Wm - 25
Wsz = W-64-12 6 32 L
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Legenda / Legend
W - szerokos¢ catkowita oScieznicy / width of the door frame H - wysoko$¢ catkowita oscieznicy / height of the door frame
Wm - szerokosc montazowa / mounting width Hm - wysokos¢ montazowa / mounting height
Wsz. - szerokosS¢ szkta / glass width Hsz. - wysoko$¢ szkta / glass height

* Rozwigzanie opcjonalne / Optional for higher and larger doors

e for glass door % {E C €




NUOVO PALERMO
V2coa

Wz6r zamdwienia - prosze o wpisanie wymiaréw
miejsce do wpisania wymiaréw How to order - please indicate the dimensions
place to enter dimensions

»be e »be »be

N N

i 1

AN /

AN /
AN /
AN /
AN /
N\ /
/ \\
/ O
// * * \\

N N
Drzwi lewe Drzwi prawe
Left doors Right doors

PRODUKTY POWIAZANE
RELATED PRODUCTS

Rozdzial / Chapter

ERICE LINE | Zamki i przeciwkasety z elektrozaczepem | Control access
MONZA OFFICE | Zamki i zawiasy | Locks & hinges for glass door
ERICE LINE | Zamki i zawiasy | Locks & hinges for glass door

ERICE LINE | Klamki | Lever Handles

ROMA | Listwa montazowa | Door & panel rail

LAZIO | Profile montazowe | Profiles

GARDA | System uszczelnien do drzwi i $cianek szklanych | Glass sealing system& drop down seal systems

CEY = ® OVO PALERMO nica do drzwi szklanych | Door frame for glass door
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www.cdapolska.pl

Model:New Palermo

Data: 2020-03-30

Skala: 1:2
Art. No. Zawiasy Rev. No.
Opracowat: Przemystaw Nowicki Norma:

Rys. No. 1

Zatwierdzit:
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CDA POLSKA sp.zo.0.5p. k.

SIEDZIBA WROCLAW ODDZIAL GDYNIA ODDZIAL WARSZAWA
ul. Robotnicza 60 ul. Morska 306 A ul. todygowa 25

53-608 Wroctaw 81-006 Gdynia 03-687 Warszawa

T:+48 71797 80 28 T/F:+48587192878 T/F: +48 22 67505 89
F:+48 71 797 80 27 gdynia@cdapolska.pl warszawa@cdapolska.pl

biuro@cdapolska.pl

www.cdapolska.pl i
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